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Oft bekannt als Schwestern vom Guten Hirten, sind wir eine
Nichtregierungsorganisation mit besonderem Beraterstatus beim ECOSOC der
Vereinten Nationen in 68 Landern vertreten, wo unsere Schwestern und Partner in der
Mission daran arbeiten, das Leben von Madchen, Frauen und Kindern zu starken, ihre
Rechte zu wahren und ihre Wiirde wiederherzustellen.

,Dankbarkeit ist die Erinnerung des Herzens.*
Schwester Maria Euphrasia
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Zuflucht in der Not: Schwestern bieten Opfern hauslicher Gewalt Heilung an
Von Sr. Christine Masivo, CPS

Die Kongregation Unsere Frau von der Liebe des Guten Hirten spiegelt Hoffnung in der
Verzweiflung der Verwundeten wider und folgt damit den Spuren ihrer Griinderin, der Heiligen
Maria Euphrasia Pelletier.



Die Schwestern vom Guten Hirten setzen ihre Mission fort, Frauen, Kinder und Familien, die
durch Gewalt, Armut und soziale Ausgrenzung verwundet sind, zu lieben und ihnen zu dienen.

Laut Sr. Doris Saliba aus Malta und Sr. Maria Rosario aus Portugal wurzelt die unermudliche
Barmherzigkeit der Schwestern im Charisma ihrer Kongregation, deren gemeinsame Mission
es ist, Heilung, Wirde und Hoffnung dorthin zu bringen, wo sie am dringendsten gebraucht
werden.

Zuflucht vor dem Sturm in Malta

Seit Uber vier Jahrzehnten hilft die Malteserin Sr. Doris Saliba Frauen und Kindern, die vor
hauslicher Gewalt fliehen. Als Direktorin der Stiftung der Good Shepherd Sisters in Malta
koordiniert sie eine Zufluchtsstatte, in der Familien Schutz und den Mut finden, ihr Leben neu
aufzubauen.

,uUnsere Kongregation ist von Gott berufen, Frauen und Kindern in Not zu helfen®, erklart sie.
»Wir nehmen sie zu jeder Tages- und Nachtzeit auf. Sie kommen traumatisiert an, manchmal
mit nichts als den Kleidern, die sie am Leib tragen. Wir sorgen daflir, dass die Zimmer mit
Essen und einem Bett bereitstehen, und bieten eine Atmosphare der Sicherheit. Wir lassen
sie sich ausruhen, weil wir verstehen, dass nach dem, was sie durchgemacht haben, die erste
Heilung Frieden ist.”

Die Zufluchtsstatte bietet den Bewohnerinnen einen sechsmonatigen Aufenthalt, wahrend dem
sie psychologische Unterstutzung, Rechtsbeistand und Hilfe bei der Arbeitssuche oder der
Suche nach einer langfristigen Unterkunft erhalten. Viele kommen auf Empfehlung des
maltesischen Zentrums fir hausliche Gewalt oder der Polizei.

Zusammenarbeit mit staatlichen Institutionen

~Wir arbeiten mit Sozialarbeitern der Regierung zusammen®, sagt Sr. Doris. ,Die Regierung
unterstitzt uns mit einigen Gehaltern fur Mitarbeiter und Lebensmittelzuschissen, und wir sind
stark auf die Grofzugigkeit der maltesischen Bevdlkerung angewiesen. Viele schicken
Lebensmittel, Kleidung oder Geld. Es ist nicht immer einfach, aber Gott sorgt immer fir uns.”

Sie haben vier aktive Schwestern, die von geschultem Personal unterstitzt werden, und wir
leisten unseren Dienst durch unsere Anwesenheit. ,\\Wir horen zu, wir weinen und beten mit
ihnen. Einige kommen spater zurlick und sagen: ,Schwester, meine Zeit hier hat mir das Leben
gerettet.’ Das ist unsere gréf3te Belohnung.®

Im Laufe der Zeit hat sich der Dienst der Schwestern von der Betreuung unverheirateter Mitter
und junger Madchen hin zur Bewaltigung dringender Probleme im Zusammenhang mit
hauslicher Gewalt und der Betreuung von Flichtlingen entwickelt.

,uUnsere Apostolate andern sich entsprechend den Bedurfnissen der Gesellschaft und bleiben
offen fir die Fihrung des Heiligen Geistes”, bemerkt Sr. Doris. ,Wir arbeiten eng mit der
Di6zese und Laienpartnern zusammen. Das ist es, was Synodalitat bedeutet: gemeinsam
unterwegs sein, denn Gott wirkt durch die Gemeinschaft.”



Sie ermutigt andere in der Mission, sich nicht vor Herausforderungen zu firchten, sondern zu
tun, was sie konnen, und Gott wird den Rest tun.

»Ein Mutterherz* in Portugal

Sr. Maria Rosario, die von der Insel Sao Miguel auf den Azoren stammt, kimmert sich um
Kinder und junge Mdutter in Krisensituationen. ,Seit ich in die Kongregation eingetreten bin,
arbeite ich mit Madchen, Muttern und Kindern®, sagt sie mit einem Lacheln. ,Ich habe selbst
keine Kinder, aber ich fihle mich wie eine Mutter flr sie alle.”

Sr. Maria Rosario ist fiir alle Bewohner wie eine Mutter

Die Kinder, denen die Schwestern helfen, kommen Uber den staatlichen Sozialdienst und
wurden aus unsicheren Familienverhdltnissen gerettet, in denen sie oft unter
Vernachlassigung, Gewalt, Missbrauch oder extremer Armut gelitten haben. ,Manche kommen
mit nichts, haben sogar auf der Stralle geschlafen®, erklart Sr. Maria. ,Hier finden sie Essen,
Liebe und Stabilitdt, gehen zur Schule, lernen und wachsen.”

Die Kinder bleiben bis zum Alter von 18 oder sogar 21 Jahren in diesem Zentrum, bis sie ein
unabhangiges Leben beginnen kénnen. Die Schwestern bieten emotionale Betreuung in
Zusammenarbeit mit Lehrern, Psychologen und Sozialarbeitern. ,Wir feiern kleine Freuden
und vermitteln ihnen, dass sie geliebt und geschatzt werden®, sagt Sr. Maria.

Stiitzpfeiler

Wie in Malta sind die Schwestern weitgehend auf die GrofRzigigkeit der Gemeinschaft
angewiesen. ,Der Staat leistet zwar finanzielle Unterstitzung, aber das reicht nicht aus®,
bemerkt sie. ,Wir Uberleben dank Partnerschaften mit Supermarkten, die uns Lebensmittel,
Obst, Brot und Fleisch zur Verfiigung stellen, und dank lokaler Spender.©

Die Schwestern teilen das, was sie erhalten, auch mit den armen Familien auf3erhalb ihrer
Einrichtungen und folgen damit dem Aufruf des Evangeliums zur Gemeinschaft. ,Wir kimmern
uns nicht nur um die Kinder, die bei uns leben, sondern auch um die Armen in unserer
Umgebung*, sagt Sr. Maria.



In ihrer Gemeinschaft in Portugal, die aus sechs Schwestern besteht, spielt jede, ob jung oder
alt, eine Rolle in der Zusammenarbeit mit den Laien, um ein liebevolles, gebetsvolles Zuhause
zu schaffen.

Der lebendige Geist des Guten Hirten

Von Malta bis Portugal leben die Schwestern weiterhin die Vision ihrer Grinderin, ein ,Zeichen
der barmherzigen Liebe Gottes” in einer leidenden Welt zu sein. |hr Dienst spiegelt den Aufruf
des Evangeliums wider, mit den Armen zu gehen und bei ihnen zu sein.

,unsere Mission“, so Sr. Doris abschlieend, ,ist es, dort zu sein, wo Liebe am meisten
gebraucht wird.”
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Schweigen verweigern:
Schwestern in Irland kampfen seit 20 Jahren gegen Menschenhandel
Von Sarah Mac Donald, Irland

Vor zwanzig Jahren sprach Sr. Helene Hayes vor einer Gruppe von Ordensschwestern in
Irland Uber das weltweite Problem des Menschenhandels. Die amerikanische Good-Shepherd-
Schwester zeigte den Schwestern ein Video Uber sexuelle Ausbeutung von Kindern — ,Fields
of Mudan® —, dieses Video konzentrierte sich auf die Erfahrungen eines 5-jahrigen Madchens
und schockierte die Schwestern.

»Wir sagten zueinander: ,Wir kdnnen hier nicht weggehen, ohne etwas zu unternehmen.‘ Einen
Monat spater trafen wir uns wieder und seitdem treffen wir uns jeden Monat“, erinnerte sich
Sr. Isabelle Smyth in einem Interview mit Global Sisters Report im Dezember bei einer Messe
in Kimmage Manor, Dublin, anlasslich der Grindung von Act to Prevent Trafficking Ireland im
Dezember 2005.

Smyth wirdigt die renommierte Missionsarztin und Gesundheitsaktivistin Sr. Dr. Maura
O’Donohue daflir, dass sie das Thema Menschenhandel in Irland bekannt gemacht hat.
O’Donohue, wie Smyth eine Medical Missionary of Mary, fuhrte in den 1990er Jahren
bahnbrechende Forschungen Uber die Vergewaltigung von Ordensfrauen durch Priester in
mehreren Landern durch, deren Ergebnisse im Februar 1994 dem Vatikan vorgelegt wurden.
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Laut Smyth kehrte O’Donohue 2003 nach Irland zurlick und erklarte, sie wolle ,den Rest ihres
Lebens der Sensibilisierung fur das damals noch wenig bekannte Verbrechen des
Menschenhandels widmen”. O’'Donohue begegnete dem Menschenhandel erstmals in den
1980er und 1990er Jahren wahrend ihrer Tatigkeit als Leiterin der AIDS-Abteilung bei CAFOD,
der katholischen Entwicklungshilfeorganisation. Im Jahr 2003 erhielt sie von US-
amerikanischen Spendern finanzielle Mittel, um diese Arbeit gegen Menschenhandel
voranzutreiben, berichtete Smyth gegenuber GSR.

Ein Plakat von Act to Prevent Trafficking (Gesetz zur Verhinderung von Menschenhandel)
enthalt eine Telefonnummer, unter der Hilfe zum Thema Menschenhandel angeboten wird.

Zu dieser Zeit wurde kaum akzeptiert, dass Irland sowohl ein Ziel- als auch ein Transitland far
Opfer von Menschenhandel sein kdnnte. Laut Smyth war es ein wichtiges Ziel von Act to
Prevent Trafficking, irische Politiker auf das Problem des Menschenhandels aufmerksam zu
machen und sie dazu zu bewegen, Gesetze zu erlassen, die das Palermo-Protokoll, den
internationalen Vertrag zur ,Verhitung, Bekdmpfung und Bestrafung des Menschenhandels,
insbesondere des Frauen- und Kinderhandels”, und die Konvention des Europarats von 2005
zur Bekampfung des Menschenhandels umsetzen.

Good Shepherd Sr. Noreen, ein weiteres Grundungsmitglied von Act to Prevent Trafficking,
sprach bei der Jubilaumsmesse in Dublin. ,Die letzten 20 Jahre waren fir uns alle eine
erstaunliche Lernerfahrung, um die Auswirkungen der Annahme der Mission Jesu in einer Welt
zu verstehen, in der schatzungsweise bis zu 50 Millionen Menschen dem Ubel des
Menschenhandels zum Opfer fallen”, sagte sie.

Act to Prevent Trafficking geht davon aus, dass mehr als 1.000 Menschen in Irland in dieser
modernen Form der Sklaverei gefangen sind. ,Einige wenige haben das Gluck, zu fliehen oder
von unserer Gardai [Polizei] und unseren Ermittlern entdeckt und gerettet zu werden®, sagte
Sr. Noreen O’Shea.
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Sr. Denise O’Brien, Vorsitzende von Act to Prevent Trafficking, spricht bei einer Messe in
Kimmage Manor, Dublin. Die Organisation feierte kiirzlich ihr 20-j&hriges Bestehen.

Viele haben jedoch nicht so viel Glick. Fur die Schwestern ist es ,herzzerreilend und
uberwaltigend*, Uberlebende des Menschenhandels zu treffen und inre Geschichten zu héren,
sagte Sr. Noreen O’Shea. Sie waren schockiert, als sie erfuhren, wie Menschenhandler
Madchen und Frauen anwerben, indem sie ihnen vorgaukeln, sie kdmen nach Irland, um einen
Job in einem Hotel oder einem Salon zu bekommen, wahrend sie jungen Mannern erzahlen,
sie wirden in der Automobilbranche arbeiten.

,otellen Sie sich das Trauma vor, hier anzukommen, lhren Pass abgenommen zu bekommen
und von Fremden weggebracht zu werden. Sie kennen das Land nicht. Sie sprechen kaum
die Sprache. Junge Frauen werden zur Prostitution gezwungen®, sagte O’'Shea. Sie kennt
einen Mann, der in der Nahe der Kais in der Stadt Drogheda (Grafschaft Louth) bettelnd
aufgefunden wurde. ,Er dachte, er sei in Liverpool (GrofR3britannien). Er hatte noch nie von
einem Land namens Irland gehort.”

In den letzten zwei Jahrzehnten haben die Mitglieder von Act to Prevent Trafficking auch die
Einrichtung einer Anti-Menschenhandels-Einheit innerhalb des Ministeriums fur Justiz und
Gleichberechtigung miterlebt, wahrend mehrere Kriminalbeamtinnen eine Spezialausbildung
fur den Umgang mit dieser Straftat erhalten haben. Act to Prevent Trafficking Ireland hat sich
durch sein cAPTives-Programm auch an der Sensibilisierung von Schilern, Eltern und
Schulverwaltungen beteiligt.

,Menschenhandel ist kein nationales Verbrechen, sondern ein internationales Verbrechen®,
sagte Brian O'Toole, Mitglied des Lenkungsausschusses von Act to Prevent Trafficking. ,Er
Uberschreitet Grenzen auf eine Weise, wie es Verbrechen nicht tun sollten.

Aus diesem Grund pladiert O'Toole nachdricklich daflir, dass Anti-Menschenhandels-
Gruppen in ihrer Arbeit internationale Netzwerke nutzen. Mitglieder von Act to Prevent
Trafficking waren an der Grindung von RENATE beteiligt, dem europédischen Netzwerk
religidser Schwestern, das in 31 Landern mit 139 Anti-Menschenhandels-Gruppen gegen
Menschenhandel kampft, sowie von Talitha Kum, einem globalen Netzwerk von Gber 6.000
Schwestern, das 2009 von der Internationalen Union der Generaloberinnen gegriindet wurde,
um Menschenhandel zu bekampfen.



O’'Toole ist Direktor der Justizabteilung der Presentation Sisters in Irland und eines der
Grundungsmitglieder von Act to Prevent Trafficking, wo er die Kongregation bei Treffen vertritt.
Er ist Uberzeugt, dass die Organisation eine Rolle bei der Bekdmpfung dessen spielen muss,
was er als ,das schlimmste Verbrechen® bezeichnet, ,weil eine Person immer und immer
wieder missbraucht wird, bis sie stirbt".

Sr. Noreen O’Shea stimmt ihm zu. ,Kriminelle, die mit Drogen handeln, verkaufen ihre Ware
einmal®, sagt sie. ,Aber Opfer von Menschenhandlern kénnen je nach ihrem Wert mehrmals
von einer Gruppe an eine andere verkauft werden. Eine Frau im Sexgewerbe wird als Ware
betrachtet.”

Brian O’Toole, Mitglied des Lenkungsausschusses von Act to Prevent Trafficking, spricht bei
einer Messe in Kimmage Manor, Dublin, anlasslich des 20-jahrigen Jubilaums der
Organisation. (Mit freundlicher Genehmigung von Rowena Galvin)

Irland ist zwar in erster Linie ein Zielland, aber auch ein Transitland. ,Die Menschen werden in
Irland herumgeschleust, vor allem fir den Menschenhandel in der Sexindustrie. Die Gardai
hat uns mitgeteilt, dass es in jeder einzelnen Stadt Irlands Menschenhandel gibt. Wenn
Menschenhandel von Schweigen lebt, dann weigert sich APT, zu schweigen, solange dieses
Verbrechen weitergeht®, sagte O’'Toole.

Seiner Meinung nach besteht ein Teil des Problems in Irland darin, dass ,wir die Opfer von
Menschenhandel nicht ausreichend identifizieren und sie nicht ausreichend schitzen; wir
haben nicht genigend Schulungen, damit die Menschen in der Lage sind, Opfer richtig zu
identifizieren. Wir muissen uns mehr auf die Pravention als auf die Reaktion auf
Menschenhandel konzentrieren.“ Um dies zu erreichen, missen wir uns mit Grooming im
Internet auseinandersetzen, die Arbeitsaufsicht verstarken und die Mitarbeiter an vorderster
Front schulen.

Ordensfrauen nehmen an einer Messe in Kimmage Manor, Dublin, zum 20-jahrigen Jubildum
des Gesetzes zur Verhutung von Menschenhandel teil.

Sowohl Smyth als auch O'Toole heben die Zusammenarbeit des Gesetzes zur Verhitung von
Menschenhandel mit Fachkraften des Gesundheitswesens als moglichen Weg zur
Identifizierung von Opfern hervor. ,Viele Menschen, die als Opfer von Menschenhandel
gefangen sind, missen im ersten Jahr ihrer Gefangenschaft eine Gesundheitsklinik
aufsuchen®, sagte Smyth. ,In der Regel sind ihre Englischkenntnisse sehr begrenzt. Wir sind
Teil einer Gruppe, die daran arbeitet, in den Lehrplan verschiedener Gesundheitsberufe
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Methoden aufzunehmen, mit denen im Rahmen ihrer klinischen Arbeit Personen identifiziert
werden kénnen, die moglicherweise Opfer von Menschenhandel sind und eine Klinik
aufsuchen.”

Laut O'Toole ,suchen uber 80 % der Opfer von Menschenhandel im ersten Jahr ihrer
Gefangenschaft eine Gesundheitseinrichtung auf. Diejenigen, die als Arbeitskrafte
ausgebeutet werden, arbeiten lange Stunden und sind oft ungeschult, was wiederum zu
Verletzungen flihren kann. Wir haben Plakate fir Apotheken, Physiotherapeuten und
Zahnarzte sowie fur Notaufnahmen und Kirchengemeinden erstellt. Die Plakate sind mit QR-
Codes versehen, die zur Blue-Blindfold-Kampagne verlinken.®

Die Mitglieder von Act to Prevent Trafficking sind in der Regel altere Ordensfrauen. Einige sind
in ihren 70ern und 80ern, ein Mitglied ist sogar 92 Jahre alt. O'Toole ist der Meinung, dass die
Erfahrung und die Fahigkeiten der Mitglieder ihr Alter mehr als ausgleichen. ,Wir haben bis zu
25 regelmafige Teilnehmerinnen und bis zu 50 beteiligte Kongregationen. Viele von ihnen
sind Frauen und Manner mit grol3er Erfahrung, die als Geschaftsfliihrer NGOs geleitet, sehr
grolRe Schulen geleitet, sich in vielen Ladndern um die Armsten gekimmert haben, ohne Uber
Ressourcen zu verfligen, und dabei ihre eigene Sicherheit aufs Spiel gesetzt haben®, sagte
O’'Toole. ,Das sind keine Menschen, die Angst haben, ihre Meinung zu sagen. Sie sind sich
mehr als jeder andere bewusst, dass die Aufklarungs- und Verurteilungsraten fir
Menschenhandel in Irland sehr niedrig sind.®

Laut Sr. Noreen O'Shea ,nutzen Kriminelle neue Technologien aus, daher missen auch wir
moderne Kommunikationssysteme einsetzen, um unsere Mission, den Armen gute
Nachrichten und den Gefangenen Freiheit zu bringen, voranzutreiben.”

Kinstliche Intelligenz und der Einsatz digitaler Technologien stellen eine grolde
Herausforderung dar. Aber die Mitglieder von Act to Prevent Trafficking und RENATE, so
O'Toole, haben Schulungen absolviert, um mehr Uber die potenziell schadlichen
Auswirkungen von Kl auf das Thema Menschenhandel zu erfahren.

»oi€ sind sich bewusst, dass der Sexhandel und der Menschenhandel zunehmend digitalisiert
werden®, sagte er. ,Die Realitat ist, dass Pornografie heute viel leichter zuganglich ist, und
dann gibt es noch das Dark Web. ... Jemand kann in einem Land leben, eine Website erstellen
und diese in einem anderen Land hosten lassen, in einem dritten Land rekrutieren und dann
diese Person verkaufen und transportieren. Die erzielten Gewinne kdnnen in Kryptowahrung
umgewandelt werden.”

Menschenhandel, so O'Toole, sei mittlerweile die zweitprofitabelste Branche der Welt. ,Die
Beendigung des Menschenhandels ist keine Option. Es ist ein Mal3stab dafir, wie wir uns um
die Bedurftigsten kimmern.*

Smyth betonte, dass Ordensschwestern eine besondere Rolle bei der Unterstitzung von
Uberlebenden des Menschenhandels spielen, fligte jedoch hinzu, dass Menschenhandel nicht
nur ein Frauenproblem ist.

,Die gesamte Gesellschaft muss aufgefordert werden, sich fir die Beseitigung dieses
abscheulichen Verbrechens einzusetzen.”



ASIEN PAZIFIK (APC)

;riorning Sunshine: A
New School Club

Supports Girls’
Empowerment

NEWS / VIETNAM

Morning Sunshine: Ein neuer Schulclub unterstiitzt die Starkung von Madchen

Von Sr. Myriam Theresa Nhw Trang, Sektorkommunikatorin, Vietnam (Provinz Ostasien)

Als sich die Turen am ersten Tag des Jahres 2026 in der Tan Son Nhi Charity School in
Ho-Chi-Minh-Stadt, Vietnam, wieder o6ffneten, waren 25 Madchen und ihre engagierten
Betreuerinnen die ersten, die den neuen Médchenclub Nang Mai (,Morgensonne*) besuchten.
Dieser Meilenstein markiert einen bedeutenden Schritt auf dem Weg zur Starkung von
Madchen und schafft gleichzeitig einen sicheren Raum, in dem sie gehdrt, respektiert und
ermutigt werden, ihre eigene Stimme zu erheben und ihre eigenen Entscheidungen zu treffen.

,Morning Sunshine” ist nicht nur ein Freizeitclub, sondern ein ganzheitliches Bildungsumfeld,
in dem Madchen durch den Ansatz ,Lernen durch Spielen” sowohl an Einzel- als auch an
Gruppenaktivitaten teilnehmen. Insbesondere die Anwendung des Toolkits ,Our Decisions*
hilft den Madchen, nach und nach ihr Selbstwertgeflihl zu erkennen, ihre Rechte zu verstehen
und ihre Fahigkeit zu starken, unabhangige Entscheidungen in Bezug auf ihr tagliches Leben
zu treffen.



Durch erfahrungsorientierte und kreative Aktivitaten, Diskussionen und Teamarbeit werden die
Madchen mit wichtigen Lebenskompetenzen ausgestattet, dazu ermutigt, ihr innewohnendes
Potenzial zu entfalten, und lernen, ihre Meinung zu auf3ern, Unterschiede zu respektieren und
Verantwortung fur ihre Entscheidungen zu Gbernehmen. Dies sind wichtige Grundlagen, damit
sie zu selbstbewussten, widerstandsfahigen jungen Frauen heranwachsen kénnen, die ihre
eigene Zukunft gestalten kénnen. Dartiber hinaus geben die Madchen das erworbene Wissen
und die Fahigkeiten aktiv an ihre Mitschulerinnen innerhalb ihrer eigenen Schulgemeinschaft
weiter.
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In der Uberzeugung, dass jedes Madchen einen einzigartigen ,Sonnenstrahl” in sich tragt,
mochte der Morning Sunshine Club die ganzheitliche Entwicklung von Herz, Verstand und
Starke der Madchen fordern und gleichzeitig Mitgefuhl, Solidaritdt und ein starkes
Gemeinschaftsgefiihl vermitteln. Uber die Begleitung der Madchen hinaus zielt dieses Modell
auch darauf ab, eine ,glickliche Schule” zu schaffen, in der alle Schilerinnen geliebt und
geschitzt werden und gleiche Wachstumschancen erhalten. Diese dringend bendtigte
Initiative wird grof3ziigig von der Ho-Chi-Minh-Stadt-Kinderschutzvereinigung und Save the
Children International (SCI) unterstutzt. Ihre wertvolle Partnerschaft zeigt nicht nur ein starkes
Engagement fir die Rechte und die Stimme von Madchen, sondern gibt auch neue Impulse
fur den Ausbau und die Aufrechterhaltung kindzentrierter Initiativen. Der Morning Sunshine
Club sat heute die Samen der Selbstbestimmung, damit Madchen morgen mit Zuversicht und
geleitet von ihren eigenen Entscheidungen ihren Weg gehen kdnnen.
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Jan 14, 2026

& Golden Bléssings:
Celebrating 50 Years

of Mission in
Pakistan

NEWS / PAKISTAN

Goldenes Jubildaum: Feier zum 50-jahrigen Bestehen der Mission in Pakistan

Von Sr. Mary Sobia James, Kommunikationsbeauftragte der Einheit, Pakistan

Seit funf Jahrzehnten bringt die Mission des Guten Hirten in Pakistan den Armen, Bedurftigen
und Ausgegrenzten die barmherzige Liebe Jesu, des Guten Hirten, ndher. Wahrend wir unser
goldenes Jubildum feiern, blicken wir mit tiefer Dankbarkeit auf die gesaten Samen des
Dienstes und die reichhaltigen Segnungen zurick, die wir weiterhin empfangen.

Ein Vermachtnis der Barmherzigkeit

Unsere Reise begann im Januar 1976, als das erste Kloster in dem landlichen Dorf Fatimapur
in Multan offiziell eréffnet wurde. Als Antwort auf den dringenden Ruf zum Dienst legten unsere
ersten Schwestern den Grundstein fir eine Flrsorge, die sich bald auf Karachi, Lahore und
Quetta ausweitete. In den letzten 50 Jahren hat sich unsere Mission weiterentwickelt und
konzentriert sich nun auf die Starkung von Frauen und Kindern durch Unterkinfte,
Bildungsinitiativen und wichtige soziale Dienste. Wir haben uns an die Seite der Schwachen
gestellt und ihnen Zuflucht und die Mdéglichkeit geboten, ihr Leben zu verandern.

Eine Zeit des Feierns und der Verbundenheit

Unsere Jubildumsfeierlichkeiten waren gepragt von einem ,vierfachen Segen®, dessen
Hohepunkt der lang erwartete kanonische Besuch unseres Kongregationsleitungsteams (CLT)
war. Vom 29. Dezember 2025 bis zum 5. Januar 2026 durften wir die Kongregationsleiterin
Sr. Joan Marie Lopez und ihre Ratinnen Sr. Josita Corera und Sr. Marie Francoise Mestry bei
uns begrufien.
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Die Schwestern in Karachi bereiteten unseren Gasten einen herzlichen, traditionellen Empfang
und schmuckten sie mit Blumen und dem Ajrak (traditioneller Schal). Ihr Besuch in Karachi
und Lahore war eine Zeit des intensiven Zuhérens und der Erneuerung, in der sie an unseren
lebensspendenden Erfahrungen und den Herausforderungen, denen wir gegenuberstehen,
teilnahmen. Wir begriften auch unsere Provinzoberin Sr. Roshanthi Ranwatta und ihre
Ratgeberin Sr. Mary Francine Muthugala, deren Ermutigung und harte Arbeit flr unsere
Gemeinschaft von unschatzbarem Wert sind.

Neuanfang und Dankbarkeit

Ein wichtiger Meilenstein auf unserem Weg zur Grindung einer neuen Region* im Jahr 2026
war die offizielle Ubergabe der Mission in Pakistan an die Einheit Indonesien. In einer
bewegenden virtuellen Zeremonie (siehe Bild unten) vertraute Sr. Roshanthi unsere Mission
Sr. Alfonsa, der Leiterin der Einheit Indonesien, an und lautete damit ein neues Kapitel in
unserer Geschichte ein.

Am 2. Januar 2026 versammelten wir uns zu einer Dankesmesse, um offiziell unser goldenes
Jubildaum zu feiern. Es war ein Tag, an dem wir die Schwestern aus Sri Lanka ehrten, die den
Grundstein flr diese Mission gelegt und sie mit dem Eifer der heiligen Maria Euphrasia gepflegt
haben. Zu diesem Anlass wurde ein spezielles Jubildumslied veroéffentlicht, das mit Beitragen
unserer Schwestern, Missionspartner und Programmteilnehmer komponiert wurde.

Wir vergleichen diese Zeit der Zusammengehorigkeit mit Marias Besuch bei Elisabeth: eine
heilige Begegnung des gemeinsamen Glaubens und des lebensspendenden Geistes. Wir sind
unseren Leitungsteams und der 6rtlichen Kirche zutiefst dankbar, dass sie diesen 50-jahrigen
Weg mit uns gegangen sind. Mdge der Geist dieses Jubildums unsere Kernstarke bleiben,
wahrend wir unsere Mission fortsetzen.

*Die neue Region wird die Provinzen Indonesien, Nordostasien, Australien/Aotearoa-Neuseeland,
Singapur/Malaysia und den Sektor Pakistan vereinen (wobei Singapur Teil einer neuen, anderen Region
sein wird).
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NEWS / BICENTENARY JUBILEE, PERU

Die Mission fortsetzen: Sr. Rosa Vanessa, Gott in Stille und Dienst finden

Nach der Teilnahme an den Feierlichkeiten zum 200-jdhrigen Jubildum interviewt das
Kommunikationsbiiro Schwester Rosa Vanessa aus der Provinz Peru zu ihrer Berufung, ihrem
Leben in der Gemeinschaft und ihren Hoffnungen fiir die Zukuntt.

Wie war lhre erste Erfahrung mit der Berufung zur kontemplativen Schwester vom Guten
Hirten? Was hat Sie dazu bewogen, dieser Berufung zu folgen?

Ich habe diesen Weg mit Gott durch eine sich entwickelnde Reise entdeckt, die in einer
persoénlichen und innigen Beziehung zu ihm verwurzelt ist. Er entstand aus einem tiefen
Bedtirfnis nach innerem Frieden und aus dem Wunsch, mich selbst zu verschenken und auf
eine andere Weise zu dienen, durch das Gebet flr unsere schutzbedurftigsten Schwestern
und Bruder, mit denen unsere Kongregation und die gesamte Kirche zusammenarbeitet. Viele
von ihnen brauchen diese Begegnung mit dem barmherzigen Gott, der uns jeden Tag mit dem
grolRen Herzen eines Vaters und einer Mutter (berrascht.

Das Charisma, das sich auf Barmherzigkeit und Mitgefuhl konzentriert, Gerechtigkeit und
Menschenwirde anstrebt und die zartliche Liebe Gottes offenbart, hat mich tief bertihrt. Auch
die beiden Ausdrucksformen des Lebens haben mich angezogen: apostolisches Handeln und
betendes Handeln, die sich gegenseitig unterstiitzen, um das Erbe unserer heiligen Grinderin,
der heiligen Maria Euphrasia Pelletier, fortzuflihren. Als sie uns griindete, vertraute sie uns an,
wie der Gute Hirte zu sein, der auf die Suche nach dem anderen geht.

Wie wiirden Sie Ihren Tagesrhythmus jemandem beschreiben, der mit dem kontemplativen
Leben nicht vertraut ist?

Das kontemplative Leben, das auf Tiefe ausgerichtet ist und in der Einfachheit des Seins
gelebt wird, ist wunderschon. Unser eigenes Leben, erganzt durch die Liturgie, spricht zu uns
von der Schonheit Gottes und Iadt uns ein, diese in unserem taglichen Tun und in unserem
Sein zu pflegen. Wir folgen einem ausgewogenen Rhythmus, in dem Stille, Gebet und
spirituelle Lektire Vorrang haben; dazu gehéren auch Zeiten des Bibelstudiums und andere
Aufgaben, die wir vielleicht lernen missen, um tiefer in den Geist einzutreten, bevor wir dulRere
Aktivitaten ausfuhren.
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Wir haben Momente der Arbeit, die wir treu ausfiihren, ohne den Geist der Kontemplation zu
verlieren, der unsere Lebensweise pragt, und wir teilen auch das bruderliche
Gemeinschaftsleben. Unsere Kulturen, Gaben und Kreativitat ermdglichen es uns, gemeinsam
zu lachen und das zu genielRen, was uns das Leben schenkt: Freundschaft und die Liebe
Gottes.

Gleichzeitig ist das kontemplative Leben nicht von der Welt isoliert; es ist eine gebetsvolle
Prasenz, die die apostolische Mission unterstitzt. Dieser Impuls des Gebets begleitet die
Arbeit unserer Mission. Gott ist so gro3zlgig, wenn man zu seinem grof3en Herzen spricht,
und aus dieser Begegnung flie3t barmherzige Liebe. Unser Leben, obwohl es scheinbar
verborgen ist, wird durch die Tiefe unserer Beziehung zu Gott sichtbar und ermaéglicht es uns,
andere spirituell und, wenn nétig, durch direkte Prdsenz zu begleiten — indem wir unsere
Gemeinschaften 6ffnen, um die Realitaten der Welt anzunehmen, die eine engere Begleitung
suchen. Als Kontemplative, die dem Charisma treu sind, bleiben wir aufmerksam und bereit,
bei Bedarf mit konkreten Malinahmen zu reagieren. ,Der Gute Hirte geht auf die Suche nach
dem verlorenen Schaf*: Wir iben ein stilles Apostolat des Gebets aus, das sich in konkretes
Handeln verwandelt.

Wie haben das Gebet und die Prdasenz der kontemplativen Schwestern still und leise die
Mission des Guten Hirten unterstiitzt und diejenigen gestérkt, die an vorderster Front des
Apostolats dienen?

Durch die Verbindung von apostolischem und kontemplativem Handeln macht uns unsere
gemeinsame Suche nach dem Antlitz Gottes — durch Gebet, Stille und tagliche Arbeit, die sich
auf die Mission konzentriert — bewusst, dass wir Werkzeuge der Verséhnung und
Barmherzigkeit Gottes sind. Durch das Gelubde des Eifers und unsere konstitutionelle
kidsterliche Lebensweise beteiligen wir uns intensiv an den Projekten unserer Kongregation
und der Kirche, eingebettet in die Realitdt menschlichen Leidens.

Durch die Werke der Kongregation erfllt sich das kontemplative Leben in einem fruchtbaren
und inkarnierten Gebet, in Gastfreundschaft und im tiefen Zuhoren vieler Schwestern und
Bruder.

Was lehrt uns das kontemplative Leben in einer Welt, die Sichtbarkeit und Geschwindigkeit
schétzt, tiber Liebe, Freiheit und das, was wirklich Bestand hat?

Das kontemplative Leben offenbart in seiner Stille die Heiligkeit des eigenen Selbst — nicht als
etwas Selbstzerstorerisches, sondern als ein geliebter Mensch, der geschaffen wurde, um
weiterhin Liebe zu geben. Nur durch die Liebe kénnen wir die Freiheit erreichen, nach der sich
unser Wesen sehnt: eine Freiheit, die Winsche und Handlungen verbindet, die es uns
ermoglicht, gemeinsam zu schaffen und auch inmitten unserer Verletzlichkeit und
Zerbrechlichkeit weiterhin Leben zu schenken. Wenn wir in sie eintreten, kdnnen wir die Kraft
der Seele beobachten, die vom Geheimnis des Unvorstellbaren verzehrt wird, wo allein die
Gnade zur Befreiung ausreicht.

Was bedeuteten Ihnen persénlich die Feierlichkeiten zum 200-jdhrigen Jubildum? Wie haben
diese Sie beeinflusst?

Sie waren wirklich eine Erfahrung tiefer Dankbarkeit in meinem Herzen und meiner Seele. Es
war, als wurde man ein Gedicht aus Versen bauen, die jeder Etappe und jedem Thema
gewidmet sind, wobei Gott mich in jedem Moment des Zuhdrens — mit Herz und Verstand —
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Uberraschte, indem ich auf feierliche Weise das Geschenk meiner kontemplativen Berufung
und den standigen Ruf, den ich in meinem Lebenskontext weiterhin erhalte, verlernte und neu
lernte. Ein erneuernder Atemzug blieb zuriick und ermutigte mich, weiterzugehen, Leben und
Hoffnung zu teilen. Ich sage ,blieb zurtick”, doch diese Erfahrung, dieser Moment, schreibt
weiterhin Geschichte, verwoben mit dem grof3en Herzen Gottes und des Universums.

Wenn ich auf mein Ordensleben und auf die 200 Jahre des kontemplativen Zweigs
zuruckblicke, bin ich zutiefst dankbar fiir Gottes Treue wahrend all dieser Zeit, daflir, dass ich
Teil dieser grolen Familie des Guten Hirten sein darf, fir die Erinnerung, zu einer heiligen
Geschichte der Liebe zu gehoéren — gelitten, erkannt und gelebt in Gottes Augen — und fiir den
Reichtum, Teil einer internationalen Kongregation zu sein. Ich bin dankbar, dass Gott mich zu
dieser besonderen Berufung gerufen hat und sein Werk in mir vollbringt.

Auf seinem Weg hinterlasst das kontemplative Leben Spuren der unentgeltlichen Liebe Gottes
und wird zum Zeichen, das die Mission der Kongregation tragt und auf dem die Welt ruht,
indem es alle Bedurftigen mit Zartlichkeit und Gastfreundschaft begleitet. Mit Blick auf die
Zukunft glaube ich, dass sich die kontemplative Dimension mit einem dankbaren, fruchtbaren
und verwandelten Herzen voll entfalten wird und in dieser sich wandelnden Realitat als
Zeugnis des Lebens und der Selbsthingabe prasent sein wird. Die Hoffnung, die mich tragt, ist
das Herzstlick der Mission. Ein Leben, das auf Gott und die Suche nach dem Wesentlichen
ausgerichtet ist, befreit uns in der Wirde, Téchter und Séhne Gottes zu sein.

Spaces of Encounter:
Strengthening a

Culture of Care and
Safeguarding

NEWS / BOLIVIA, CHILESAFEGUARDING

Begegnungsraume: Starkung einer Kultur der Flirsorge und des Schutzes
Von Francisca Lépez Arias, Provinz-Schutzteam, Chile (Provinz Bolivien und Chile)

Im Rahmen unseres Engagements als Gute-Hirten-Gemeinschaft fur Firsorge, Wirde und die
Schaffung eines gesunden Umfelds flhrten die Kongregation und die Madre Josefa-Stiftung
in den Monaten November und Dezember 2025 zwei bedeutende Initiativen mit Besuchen,
Risikobewertungen und Fortbildungen durch. Diese zielten darauf ab, das
Gemeinschaftsleben, den gegenseitigen Respekt und den Schutz an den verschiedenen
Orten, an denen die Mission durchgefihrt wird, zu starken.
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Vom 13. bis 15. November fand ein Besuch und eine Risikobewertung in der Gemeinschaft
Maria del Camino in Talca, Chile, statt. An dieser Initiative nahmen 26 Personen teil, darunter
Schwestern und Partner in der Mission. Die drei Tage waren gepragt von aufmerksamem
Zuhdren, tiefgehenden Gesprachen, gemeinsamen Feiern und Briderlichkeit, wodurch ein
tieferes Verstandnis fur die gelebte Realitat der Gemeinschaft geférdert wurde.

Anhand von Einzel- und Gruppeninterviews wurde — in Anlehnung an die Erfahrungen aus
dem Jahr 2024 in der Nazareth-Gemeinschaft in Puente Alto — eine Risikobewertung
durchgefthrt, mit dem Ziel, die vielen bereits bestehenden positiven Initiativen zu starken und
neue ldeen zur weiteren Verbesserung der Betreuung in der Gemeinschaft vorzuschlagen. In
diesem Zusammenhang fand auch ein Workshop zum Thema Schutz statt, in dessen Rahmen
.Rezepte fur den Dialog” erstellt und an der Safeguarding-Wand der Gemeinschaft ausgestellt
wurden.

Anschlieend fand am 1. Dezember ein Fortbildungstag mit der Gemeinschaft und dem Team
der Madre Josefa-Stiftung in Iquique statt, an dem 19 Personen teilnahmen, darunter die
Schwestern Maria Inés Vicencio und Eliana Aguilar sowie das Team der Stiftung. Dieses
Treffen, das von Francisca Lopez und Verdnica Reyes moderiert wurde, ermdglichte es, das
Verstandnis fur Neuerungen im Bereich gesunde Umgebungen, Instrumente zur Teamanalyse
und Kommunikation zu vertiefen und Raume fur Reflexion, Zusammenarbeit und die Projektion
zukunftiger Herausforderungen zu schaffen, um das Mikroklima am Arbeitsplatz und in der
Gemeinschaft zu bereichern. Durch Fallanalysen und gemeinsamen Dialog wurde das
Engagement bekraftigt, weiterhin Raume zu schaffen, in denen respektvoller Umgang im
Mittelpunkt steht.

Diese Initiativen entsprechen dem Aufruf der Kongregation, den Gemeinschaften, in denen
altere Schwestern leben, besondere Aufmerksamkeit zu schenken, und sind auch Teil des
strategischen Schutzplans, der in diesem Jahr Schwerpunktorte priorisiert hat, um die
Ausbildung zu vertiefen und das gemeinsame Engagement fir die Mission der Fursorge und
Wirde zu starken.
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An Inspirational
Woman: LA Times
Names Deana Payne

a 2025 Award
Finalist

NEWS / NORTH AMERICA

Eine inspirierende Frau: Die LA Times nominiert Deana Payne als
Finalistin fur den Preis 2025

Von Kaitlyn Holdmeyer, Regional Communications Manager, USA
(Region Nordamerika — Toronto)

Im Good Shepherd Shelter in Los Angeles ist Veranderung Teil des Alltags. Familien kommen
mit dem Gewicht von Traumata, Angsten und Unsicherheiten hierher, aber Schritt fiir Schritt
finden sie wieder zu Sicherheit, Starke und Hoffnung zurtick. Im Mittelpunkt dieser Reise steht
Deana Payne, Programmdirektorin und neu ernannte Finalistin fur den Los Angeles Times
Inspirational Women Award 2025 in der Kategorie Bildung, Non-Profit und Regierung.

Aus mehr als 450 Nominierungen ausgewahlt, schaffte es Deana unter die finf Besten ihres
Fachgebiets, was nicht nur ihre FUhrungsqualitdten widerspiegelt, sondern auch den
tiefgreifenden, nachhaltigen Einfluss, den sie auf das Leben von Familien hat, die vor
hauslicher Gewalt fliehen.

Eine Mission, die auf eigenen Erfahrungen basiert

Deanas Flhrungsqualitdten basieren auf Empathie: Sie ist selbst Uberlebende hauslicher
Gewalt. lhr Heilungsprozess fiihrte sie zurlick an die Universitat, wo sie einen Master in
Soziologie absolvierte und die Erfahrungen von Uberlebenden im Gerichtswesen von Los
Angeles untersuchte. Was sie dabei entdeckte — Muster von Schwierigkeiten und
Retraumatisierungen — bestarkte sie in ihrem Engagement, sich fur Reformen einzusetzen und
sicherzustellen, dass niemand allein mit dem System konfrontiert wird.
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,FUr mich ist diese Arbeit eine Berufung®, sagte sie. ,Jeden Tag weil} ich, dass ich genau dort
bin, wo ich sein soll.*

Ihre Mischung aus personlicher Erfahrung, fachlicher Kompetenz und tiefem Mitgefuhl hat sie
zu einer unerschutterlichen Flrsprecherin flir Familien und einer entschiedenen Verfechterin

ihrer Wirde gemacht.

Hoffnung verbreiten und Barrieren iliberwinden

Unter Deanas Fihrung hat sich die Schutzunterkunft auf bemerkenswerte Weise
weiterentwickelt. Sie spielte eine entscheidende Rolle bei der Ausweitung der Dienstleistungen
auf Mittelschiler, der Schaffung eines neuen, auf deren Entwicklungsbedirfnisse
zugeschnittenen Therapieprogramms und der Umwandlung einer Einrichtung in ein spezielles
Aktivitatszentrum.

Aulerdem haben sie und andere Anbieter von Dienstleistungen im Bereich hausliche Gewalt
in Los Angeles kurzlich eine erfolgreiche Lobbyarbeit vor dem Stadtrat von Los Angeles
geleistet und dazu beigetragen, dass die geplante Kirzung von 4,4 Millionen Dollar far
Programme gegen hausliche Gewalt in der ganzen Stadt zurickgenommen wurde — ein Sieg,
der wichtige Lebensadern fiir Uberlebende geschiitzt hat.

Diese Kombination aus strategischer Weitsicht und mutigem Handeln hat ihr die Anerkennung
der Los Angeles Times und die Bewunderung ihrer Kollegen, Partner in der Gemeinde und
der Familien, denen sie dient, eingebracht.

Der Geist des Guten Hirten

Das Good Shepherd Shelter ist mehr als ein Ubergangsprogramm fiir Opfer hauslicher Gewalt;
es ist ein Ort, an dem ganze Familiensysteme durch umfassende Unterstiitzung
wiederhergestellt werden. In den ersten sechs Monaten konzentrieren sich die Mitter ganz auf
ihre Genesung im Erwachsenenbildungszentrum, wahrend die Kinder neben der Schulbildung
im hauseigenen Grundschulprogramm auch eine Therapie erhalten.

Das Ergebnis ist auRergewdhnlich: 98 % der befragten Familien geben an, dass sie auch

Generationen spater nie wieder Gewalt erfahren haben. Ganze Familien wurden durch den
ganzheitlichen Ansatz und die mitfuhlende Betreuung des Frauenhauses verandert.
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Eine der beeindruckendsten Tatsachen des Frauenhauses ist, dass 25 % der derzeitigen
Mitarbeiter ehemalige Bewohnerinnen sind, Frauen und Kinder, die hier einst Zuflucht
gefunden haben und nun zurlickkehren, um anderen zu helfen. Es ist der lebende Beweis
dafur, dass ,diejenigen, die einst Heilung brauchten, nun selbst zu Heilern fur andere
geworden sind”.

Geleitet vom Verméachtnis der Schwestern

Obwohl das Frauenhaus heute Teil der Catholic Charities of Los Angeles ist, arbeitet es
weiterhin im Geiste der Schwestern von Our Lady of Charity of the Good Shepherd, die das
Programm 1977 ins Leben gerufen haben. lhre Mission der Mitmenschlichkeit, Gerechtigkeit
und freudigen Dienstbarkeit ist nach wie vor das Herzstlick des Frauenhauses.

,Ich wurde angewiesen, das Frauenhaus so zu leiten, als waren die Schwestern noch hier",
sagte Deana. ,lhr Geist leitet uns jeden Tag.*

Dieser Geist zeigt sich nicht nur in den angebotenen Programmen, sondern auch in der
Atmosphare der Warme und Freude, die die Gemeinschaft erfillt, von sanften Momenten der
Heilung bis hin zum gemeinsamen Lachen bei Nachsorge-Treffen.

Eine Ehre, die eine groBBere Geschichte widerspiegelt

Wahrend der Los Angeles Times Inspirational Women Award individuelle Leistungen wurdigt,
sieht Deana die Nominierung als eine Wrdigung der gesamten Mission von Good Shepherd:
seiner Familien, Mitarbeiter, Freiwilligen, Schwestern und Partner in der Mission.

.Diese Arbeit erfordert uns alle®, reflektierte sie. ,Ich flihle mich geehrt, aber ich bin auch stolz
auf die Familien, die mutig ein neues Leben wahlen, stolz auf unser Team und stolz auf das
Erbe, das wir weiterfihren.”

Deanas Anerkennung wirft ein Licht auf die transformative Kraft von Sicherheit, Mitgefihl und

Gemeinschaft. Ihre Fihrungsqualitaten sorgen weiterhin daflir, dass Familien Traumata nicht
nur Uberstehen, sondern aufblihen und Frieden und Stabilitat von einer Generation zur

600D SHEPHERD
S
Gl

19



Gemeinsam unterwegs: Eine Reise mit unseren Schwestern in Kenia

Nach ihrer kirzlichen Reise nach Kenia, zusammen mit Sr. Barbara Beasley, reflektiert
Sr. Gayle Lwanga Crumbley uber ihre Erfahrungen mit Gastfreundschaft, Glauben, kulturellem
Austausch und dem gemeinsamen Geist, der die Kongregation Uber Kontinente hinweg
verbindet. Die Erfahrungen, die sie beschreibt, zeigen sowohl die Lebendigkeit der Good
Shepherd-Seelsorge in Kenia als auch die gegenseitige Transformation, die sich vollzieht,
wenn Schwestern aus verschiedenen Teilen der Welt gemeinsam in der Mission unterwegs
sind.

Als wir in den frihen Morgenstunden am Flughafen in Nairobi, Kenia, ankamen (ohne unser
verspatetes Gepack!), wurden wir von Sr. Martha Thuranira, der Ausbildungsleiterin der
Provinz Ost-Zentralafrika, begriifdt, die uns nach Kenia eingeladen hatte.

Ihre Gastfreundschaft war so aufmerksam, grof3ziigig und zutiefst beruhigend, als sie bei
unserer Ankunft in unserer Unterkunft in der Residenz der kontemplativen Schwestern in den
Higeln von Ngong dafir sorgte, dass wir Nachtwasche zum Anziehen hatten, uns einige
Kleider lieh und sogar dafir sorgte, dass unsere Reisekleidung gewaschen und getrocknet
wurde.

Am nachsten Tag empfingen uns die kontemplativen Schwestern mit einer frohlichen,
herzlichen Festtradition, mit der internationale Besucher geehrt werden — eine Tradition, die
wir wahrend unserer Zeit in Kenia oft erleben sollten. Als Ehrengaste schnitten wir einen
Kuchen in ungleichmafige Stlcke und teilten ihn mit allen Anwesenden, begleitet von Gesang
und Tanz.

Die kontemplative Gemeinschaft in Ngong umfasst derzeit zwei junge Professschwestern, drei
Schwestern mit ewigen Gellbden, die als Ausbilderinnen und Mentorinnen tatig sind, und die
drei jungen Frauen, die zu unserer Klasse gehdrten: Jane Rose, eine Novizin, Sr. Victoria,
eine Novizin im ersten Jahr, und Sr. Scholastica, eine Novizin im zweiten Jahr. Die Mahlzeiten
in der Gemeinschaft waren lebhaft und reichhaltig, voller Lachen, freundschaftlicher Scherze
und tiefgrindiger theologischer Diskussionen.
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Das Kloster selbst liegt auf einem sehr steilen Hiigel, und fast jeden Tag gingen wir zur Messe
und zum Unterricht hinauf und hinunter, manchmal dreimal am Tag. Auf fast 2440 Metern Uber
dem Meeresspiegel war die Hohe eine erhebliche Umstellung fir uns, die wir es gewohnt
waren, unter 150 Metern zu leben. Es war eine korperliche Herausforderung, daher war mein
Keuchen und Schnaufen verstandlich!

Sr. Barbara und ich verbrachten zwei Wochen damit, gemeinsam mit 17 Novizinnen und
Pra-Novizinnen Themen wie den heiligen Johannes Eudes und die heilige Maria Euphrasia,
die Spiritualitat des Guten Hirten und die Grundwerte Barmherzigkeit, Versohnung, individuelle
Wirde und Eifer zu lernen. Wir beschaftigten uns auch mit Fihrungsqualitdten und wie diese
von den OLCGS-Schwestern verkdrpert werden.

Anfangs waren die Schwestern schuchtern und sprachen sehr leise. Aus unserer
amerikanischen kulturellen Perspektive waren wir von ihren zurlckhaltenden Antworten
Uberrascht. Mit der Zeit verstanden wir jedoch ihr starkes Gemeinschaftsbewusstsein, den
Instinkt, aufeinander zu warten, anstatt unabhangig voneinander zu sprechen. lhre
Uberlegungen waren jedoch tiefgriindig, durchdacht und wunderschén formuliert. Im Laufe der
Wochen wurden sie selbstbewusster und tauschten sich freier aus.

Die meisten Frauen in der Erstausbildung, mit denen wir zu tun hatten, hatten ein
Universitatsstudium oder ein weiterfihrendes Studium abgeschlossen. Wenn unser
amerikanischer Akzent sie verwirrte oder unsere AuRerungen unklar waren, (ibersetzte eine
inrer Ausbilderinnen freundlicherweise ins Kiswahili, und schnell kam es zu einem Verstandnis.

Wir verbrachten eine Woche damit, die Good Shepherd-Missionen in ganz Kenia zu
besichtigen. Sr. Martha organisierte fur uns eine Reise mit Sr. Pascaline, einer Schwester mit
zeitlichen Geliibden, die sich auf ihre internationale Erfahrung in Agypten vorbereitete (die sich
aufgrund der COVID-Pandemie verzdgert hatte). Sr. Pascaline Iasst sich am besten als ,,pure
Freude” beschreiben. Uberall wo wir hinkamen, schaute sie sich die Gemdisegarten an und
sammelte begeistert Gemuse fir Gemeinden, denen es daran mangelte, und fiillte damit einen
immer groRer werdenden Sack, den sie im Kofferraum des Fahrzeugs aufbewahrte. Wir
neckten sie damit, dass dann kein Platz mehr fur unser Gepack bleiben wirde!
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Ein besonders bewegender Besuch war der in der Our Lady of Grace School in Marimba, die
fur Waisenmadchen gegrindet wurde, obwohl bei unserem Besuch auch einige Jungen
anwesend waren. Sr. Margaret, unsere erste kenianische Good Shepherd-Schwester und
lokale Leiterin, definiert die Arbeit neu, um den neuen staatlichen Vorschriften gerecht zu
werden. Sie baut auch einen Computerraum, da der Zugang zu Technologie fir die Kinder
unerlasslich ist, um in Bildung und Beschaftigung wettbewerbsfahig zu bleiben. Allerdings hat
sie keine Ahnung, woher die Computer kommen sollen. Ich bitte Sie um lhr Gebet, dass
Sr. Margaret die notwendigen Mittel fir Computer, Solarstrom und Internetzugang fir die
Schuler der Our Lady of Grace School erhalt.

Obwohl gerade Schulferien waren, blieben etwa 15 Kinder, die keine Pflegefamilien hatten,
auf dem Campus. Die Hausmutter gab ihnen Raum zum Spielen und einfach zum Kindsein.
Sie luden uns zum Abendgebet ein, das sie selbst leiteten. Danach erzahlten sie uns ihre
Namen und ihr Alter. Es waren aufgeweckte, eifrige Kinder, von denen viele unter den Folgen
korperlicher Misshandlung litten. Die Schwestern erzahlten uns spater von den
nachdenklichen Fragen, die die Kinder nach unserer Abreise Uber uns gestellt hatten. Sechs
ehemalige Bewohner dieser Schule erhalten von der kontemplativen Gemeinschaft eine
Forderung, um die Universitat zu besuchen.

Ein weiteres Projekt, das meinen Eifer entfachte, war eine Einrichtung in Mombasa fir Kinder,
die schweren Missbrauch erlebt haben. Um dorthin zu gelangen, Uberquerten wir die Bucht
mit der Fahre. Wie unsere anderen Good-Shepherd-Projekte wurde auch dieses Programm
neu definiert, um den neuen staatlichen Vorschriften zu entsprechen, was wir in den
Vereinigten Staaten gut verstehen kénnen. Wahrend dieses Besuchs trafen wir auch acht
Novizinnen, die im Kloster von Mombasa leben und sich auf ein Jahr des Gemeinschaftslebens
und der Gemeindearbeit vorbereiten.
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Am amerikanischen Erntedankfest luden wir die Schwestern in einem nahe gelegenen
Einkaufszentrum zu Kentucky Fried Chicken ein, was fir einige eine vollig neue Erfahrung
war. Es war unvergesslich, ihre Freude zu sehen, als sie zum ersten Mal eine Rolltreppe
sahen, besonders nachdem sie mich damit fahren sahen und mir eifrig folgten! Nach dem
Mittagessen besuchten wir die Gemeinschaft in Kamarock und einen nahe gelegenen
Marienwallfahrtsort. Orte, die viele der jingeren Schwestern noch nie gesehen hatten.

Der Glaube der kenianischen Bevolkerung ist lebendig und dynamisch. Jeden Tag sang eine
andere Schwester in der Messe und leitete die Antworten in einer reichen sechsstimmigen
Harmonie. Ich danke Gott fiir die Frauen, die zum Ordensleben in unserer Kongregation
berufen sind und so grof3ziigig ,Ja” zum Dienst an anderen sagen. Sie haben mir genauso viel
beigebracht wie ich ihnen. Uberall, wo wir hinkamen, nahmen wir Gebetsanliegen mit zurtick
in unsere geliebte kontemplative Gemeinschaft.

Es ist mir unmdglich, jedes Detail meiner ersten Reise nach Mutter Afrika, der Heimat meiner
Vorfahren, festzuhalten. Bevor ich mich hinsetzte, um meine Gedanken Uber meine Zeit in
Kenia aufzuschreiben, las ich noch einmal die Dankesbriefe der Novizinnen und
Pra-Novizinnen, mit denen Sr. Barbara und ich die meiste Zeit verbracht hatten. Viele der
Briefe begannen mit einer Abwandlung der Worte der heiligen Maria Euphrasia: ,Dankbarkeit
ist die Erinnerung des Herzens.“ Als ich sie erneut las, wurde mir bewusst, wie tief diese jungen
Frauen mit unserer Grunderin verbunden sind und wie sehr Dankbarkeit unsere gemeinsame
Erfahrung gepragt hat.
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1
Verwurzelt in der Hoffnung: Funf Jahrzehnte Dienst im Senegal

Bearbeitet nach einem Artikel von Sr. Marie Frangoise Thérese Fons,
Kommunikationsbeauftragte, Senegal (Provinz Westafrika)

Unter dem Motto ,Pilger der Hoffnung auf den Wegen der Barmherzigkeit, der Verséhnung
und einer universellen Kultur der Gerechtigkeit” feierte die Gemeinschaft der Schwestern im
Senegal kurzlich die offizielle Er6ffnung des Goldenen Jubildums von 50 Jahren Prasenz der
Schwestern von der Barmherzigkeit des Guten Hirten im Senegal.

Diese bedeutende Zeit der Gemeinschaft und der Besinnung war gepragt von Feierlichkeiten
und Begegnungen, da die Gemeinschaft die Kongregationsleiterin Sr. Joan Marie Lopez und
zwei Ratsmitglieder, Sr. Marie Francoise und Sr. Josita Correra, zu einem kanonischen
Besuch vom 20. bis 27. November 2025 empfing. Dieser wichtige Besuch schuf Raum fur
gemeinsames Zuhdren, ehrliche Reflexion und erneute Aufmerksamkeit fur die Realitaten des
apostolischen und gemeinschaftlichen Lebens.

Die Jubildumsfeierlichkeiten wurden durch das Silberne Jubildum von Schwester Brigitte
Thimbane Ndione, Schwester Jeanne Dibor Ndene und Schwester Perline Rasoanandrasana
(siehe Foto) bereichert, die auf 25 Jahre Ordensleben zurtickblicken konnten. lhr langjahriges
Engagement spiegelt die Beharrlichkeit und stille Treue wider, die die Mission des Guten Hirten
im Senegal Uber Jahrzehnte hinweg getragen haben. lhr Zeugnis macht deutlich, wie
untrennbar personliche Berufung und kollektive Mission miteinander verbunden sind und sich
im Laufe der Zeit gegenseitig starken.

24



Die Schwestern kamen 1976 nach Thiés, um auf die dringenden Bedurfnisse junger Madchen
zu reagieren, die nur begrenzte Bildungs- und wirtschaftliche Méglichkeiten hatten. Die ersten
Initiativen konzentrierten sich auf die berufliche Ausbildung in Nahen und Sticken, um
praktische Fahigkeiten zu vermitteln, die zu Wurde, Unabhangigkeit und einem nachhaltigen
Lebensunterhalt fiihren konnten. Im Laufe der Zeit entwickelte sich dieser bescheidene Anfang
zu einer breiteren nationalen Mission. Heute gibt es Berufsbildungszentren und Frauenhauser
in Thiés, Dakar und Mbour, die Frauen und Madchen erreichen, deren Leben von Armut,
Migration, familiarer Instabilitat und Gewalt gepragt ist.

Wichtige Meilensteine spiegeln dieses Wachstum wider. Das 1997 gegrindete Saint Marie
Euphrasie Centre und das 2002 eroffnete Augustina Rivas Centre erweiterten den
Ausbildungsbereich Uber technische Fahigkeiten hinaus. Neben Alphabetisierung und
beruflicher Ausbildung erhalten die Teilnehmerinnen auch Unterricht in Arbeitsrechten,
Gesundheitsbewusstsein und Familienmanagement. Diese Zentren sind zu Orten geworden,
an denen Frauen neues Selbstvertrauen aufbauen, ihre Fahigkeiten entdecken und neue
Méglichkeiten fur sich und ihre Familien erkennen kénnen.

In finf Jahrzehnten hat diese Mission mehr als 4.000 Madchen, Frauen und Kinder direkt
begleitet. Durch Mikrokreditinitiativen und Spargruppen haben Frauen, die mit
Unterbeschaftigung zu kdmpfen haben, Zugang zu finanziellen Ressourcen und kollektiver
Unterstutzung erhalten. In Dakar hat das Frauenhaus Ker Rose Virginie Hunderten von Frauen
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und Kindern Zuflucht geboten, die von hauslicher Gewalt, Familienzerfall oder sozialer
Ausgrenzung betroffen sind. Psychologische Betreuung, medizinische Unterstiitzung und
strukturierte Wege zur Wiedereingliederung bilden das Rickgrat dieser Arbeit. Diese Initiativen
sind nicht einfach nur Sozialprogramme, sondern Ausdruck der Uberzeugung, dass jeder
Mensch einen inneren Wert hat und das Recht auf ein Leben in Wirde.

Im Laufe des Jubildaumsjahres lasst sich die Gemeinschaft von den Worten des heiligen
Johannes Paul Il. inspirieren: ,Erinnert euch mit Dankbarkeit an die Vergangenheit, lebt die
Gegenwart mit Begeisterung und blickt mit Zuversicht in die Zukunft.“ Indem sie an die
funfzigjahrige Prasenz der Kongregation auf senegalesischem Boden erinnert, dankt die
Gemeinschaft fir die Samen der Liebe, Gerechtigkeit und Barmherzigkeit, die im Laufe der
Jahre gesat wurden — oft unter schwierigen Umstanden, aber immer getragen von Gottes
Treue.

Die Gegenwart wird als Zeit der Gnade begrifdt, gepragt von einer Dynamik spiritueller und
apostolischer Erneuerung. Der kanonische Besuch ermdglichte es, den bereits zurlckgelegten
Weg zu uberprifen, die bruderliche Gemeinschaft zu starken und jede Schwester zu
ermutigen, die Mission mit neuer Begeisterung fortzusetzen, in Treue zum Charisma des
Guten Hirten und zu den Leitlinien der Kongregation.

Mit Zuversicht blickt die Gemeinschaft in die Zukunft und bekraftigt ihre Bereitschaft, auf die
Aufrufe der Kirche und die Herausforderungen des senegalesischen Kontexts zu reagieren.
Gestarkt durch das empfangene Erbe und verwurzelt in der Hoffnung verpflichtet sie sich, ihre
Mission als Pilgerinnen der Hoffnung im Dienst der Schwachsten fortzusetzen, im Geist
apostolischer Kreativitat, gemeinsamer Verantwortung und tiefem Glauben an das Wirken des
Heiligen Geistes.
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Von der lokalen Mission zur globalen Solidaritat: Zwei afrikanische Schwestern
reflektieren lber ihr GSIF-Praktikum in Rom

Schwester Donana Xavier aus Angola und Schwester Emilia Daniel Martins aus Mosambik
verbrachten neun Monate in der internationalen Gemeinschaft des Generalats in Rom und
absolvierten ein intensives Praktikum bei der Good Shepherd International Foundation (GSIF).
Das Praktikum, das darauf abzielte, die Kapazitaten fir die Missionsentwicklung in ihren
Heimatlandern zu starken, verband technische Ausbildung mit personlichem und
zwischenmenschlichem Wachstum, forderte die Zusammenarbeit mit dem GSIF-Team und
Partnern aus verschiedenen Regionen und regte gleichzeitig einen sinnvollen interkulturellen
Austausch an. Als sie gegen Ende 2025 in ihre Heimatlander zurlckkehrten, interviewte das
Kommunikationsburo die Schwestern zu ihren Erfahrungen und Hoffnungen flr die Zukunft.

Welche Dienste werden in Inrem Land geleistet?

DX. Die Mission des Guten Hirten in Angola ist tief verwurzelt in der Begleitung
schutzbedurftiger Menschen, insbesondere von Frauen, Kindern und Jugendlichen, durch
Bildung, Gesundheit, soziale Forderung und Seelsorge. Unsere Mission reagiert auf konkrete
Realitdten wie Armut, eingeschrankter Zugang zu qualitativ hochwertiger Bildung und
Gesundheitsversorgung, Arbeitslosigkeit und soziale Ungleichheit.

Durch Schulen, Gemeinschaftsprogramme und pastorale Initiativen versuchen wir, die
Menschenwurde, die ganzheitliche Entwicklung und die Hoffnung zu férdern, immer inspiriert
vom Evangelium und dem Charisma der heiligen Maria Euphrasia und des heiligen Johannes
Eudes. Die Mission wird in enger Zusammenarbeit mit den lokalen Gemeinschaften, den
Missionspartnern und den Programmteilnehmern durchgefihrt und geht auf die dringendsten
Bedurfnisse der Menschen ein.

EM. In Mosambik arbeiten wir mit benachteiligten Gemeinschaften, insbesondere mit Frauen
und Madchen. Die Mission konzentriert sich auf Schutz, Empowerment und die Verbesserung
der Lebensbedingungen. Frauen und Madchen werden dabei unterstitzt, Sicherheit zu
erlangen, Fahigkeiten zu erwerben und ihren Lebensunterhalt zu verdienen. Diese Arbeit wird
von GSIF unterstitzt, das sich fur Wirde, Gerechtigkeit und Flrsorge flir benachteiligte
Menschen einsetzt.
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Was hast du dir von deinem Praktikum bei GSIF erhofft?

DX. Ich habe mich um ein Praktikum bei GSIF beworben, weil ich den starken Wunsch hatte,
meine Fahigkeiten in den Bereichen Projektmanagement, Fundraising und internationale
Zusammenarbeit im Dienste der Mission zu starken.

Ich hoffte, dass mir diese Erfahrung helfen wirde, besser zu verstehen, wie internationale
Solidaritat innerhalb der Kongregation funktioniert und wie Ressourcen mobilisiert werden, um
effektiv auf die Bedurfnisse der Mission zu reagieren. AuRerdem hoffte ich, mich beruflich und
spirituell weiterzuentwickeln und Fahigkeiten zu erwerben, die direkt zur Unterstlitzung
nachhaltiger Projekte in Angola und ganz Afrika eingesetzt werden kdnnen.

EM. Ich wollte von einer internationalen Organisation lernen, die sich flir soziale Gerechtigkeit
einsetzt, und neue Fahigkeiten erwerben, die ich im Dienst benachteiligter Menschen in
Mosambik einsetzen kann, wie z. B. Projektplanung, Teamarbeit und Mobilisierung von
Ressourcen. AufRerdem hoffte ich, durch das Leben und Arbeiten in einer neuen Kultur
personlich und spirituell zu wachsen.

Vor welchen Herausforderungen standen Sie bei der Anpassung an ein neues kulturelles
Umfeld?

DX. Die Anpassung an das Leben und Arbeiten in Italien brachte Herausforderungen mit sich,
wie Sprachbarrieren, unterschiedliche Kommunikationsweisen, Arbeitsrhythmen und kulturelle
Ausdrucksformen. Manchmal erforderte dies Geduld, Offenheit und Demut.

Diese Herausforderungen wurden jedoch zu Wachstumschancen, die mir halfen, mehr
Flexibilitat, interkulturelle Sensibilitdt und tieferes Vertrauen in Gott zu entwickeln. Spirituell
starkte diese Erfahrung mein Gefuhl fur die Universalitat der Kongregation und half mir, Vielfalt
als ein Geschenk zu schatzen, das die Mission und das Gemeinschaftsleben bereichert.

EM. Eine Herausforderung war die Sprache und die unterschiedlichen
Kommunikationsweisen. Anfangs war es nicht leicht, alles zu verstehen. Das lehrte mich
Geduld und wie man aktiv zuhort. Eine weitere Herausforderung war die Anpassung an einen
anderen Arbeitsstil und einen anderen Tagesablauf, was mir Flexibilitdt und Offenheit
beibrachte. Es war auch schwierig, weit weg von meinem Land und meiner Gemeinschaft zu
sein. Diese Herausforderungen halfen mir, starker, offener und vertrauensvoller gegeniber
Gott zu werden.

Welche Erinnerungen sind Ihnen besonders im Gedéchtnis geblieben?
DX. Eine der bedeutendsten Erfahrungen war die enge Zusammenarbeit mit Schwestern und
Missionspartnern, die sich intensiv flir Gerechtigkeit, Solidaritat und die Mission des Guten

Hirten engagieren. Der Geist der Zusammenarbeit, des gegenseitigen Respekts und der
gemeinsamen Verantwortung war sehr bereichernd.
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Die Begegnungen mit Menschen aus verschiedenen Landern und Kulturen haben mir
geholfen, die Mission aus einer globalen Perspektive zu sehen. Sie haben mir verdeutlicht, wie
wichtig es ist, als ein Korper zusammenzuarbeiten, vereint durch dasselbe Charisma und
dieselbe Mission.

EM. Zu den bedeutendsten Erfahrungen gehorte die Zusammenarbeit mit Schwestern und
Missionspartnern aus aller Welt. Ich habe viel aus den Treffen, Schulungen und gemeinsamen
Reflexionen gelernt. Die gemeinsame Planung von Projekten hat mir gezeigt, wie wichtig
Zusammenarbeit und Beteiligung sind. Die spirituellen Gesprache mit den Schwestern haben
meinen Glauben und meine Motivation gestarkt.

Welche neuen Féhigkeiten werden Sie in lhrer zukiinftigen Arbeit einsetzen?

DX. Das Praktikum hat wesentlich zu meiner beruflichen Ausbildung beigetragen, indem es
mir praktische Fahigkeiten in den Bereichen Projektplanung, Uberwachung, Berichterstattung
und Verstandnis der Anforderungen von Geldgebern vermittelt hat. Es hat mir geholfen, die
Bedeutung von Planung, Rechenschaftspflicht und Transparenz in unserer Missionsarbeit zu
erkennen.

Diese F&higkeiten sind fiir die Stérkung der Missionskapazitéten in Angola von entscheidender
Bedeutung, damit wir gut strukturierte Projekte vorlegen und effektiver auf die Bedlirfnisse
benachteiligter Bevolkerungsgruppen eingehen kénnen.

EM. Das Praktikum hat mir geholfen, Fahigkeiten im Projektmanagement, in der
Kommunikation und in der Teamarbeit zu entwickeln. Ich habe gelernt, wie man Aktivitaten mit
Gemeinden plant und wie man sie besser unterstlitzen kann. Diese Fahigkeiten sind fur die
Mission in Mosambik sehr nitzlich und werden uns helfen, bessere Ergebnisse in unserer
Arbeit zu erzielen.

Wie stellen Sie sich die Mission des Guten Hirten vor und was sind Ihre Hoffnungen fiir die
Zukunft?

DX. Diese Erfahrung hat meinen Blick auf die Zukunft der Mission erweitert, indem sie mir
geholfen hat, strategischer und nachhaltiger zu denken. Sie hat gezeigt, wie wichtig es ist,
lokale Gegebenheiten mit globaler Unterstlitzung und Partnerschaften zu verbinden.

Zu den dringendsten Bedurfnissen, die ich angehen mdchte, gehdren der Zugang zu
hochwertiger Bildung, Gesundheitsversorgung und Berufsausbildung sowie die Starkung von
Frauen und jungen Menschen. Die Starkung lokaler Kapazitdten und die Schaffung
nachhaltiger Projekte sind wesentliche Prioritaten fur die Zukunft der Mission.

Personlich hoffe ich, dass ich mich weiterhin in meinem Engagement, meiner Kompetenz und
meiner Verflgbarkeit weiterentwickeln kann, um tberall dort zu dienen, wo die Mission mich
braucht. Ich vertraue darauf, dass unsere gemeinsamen Bemuhungen, geleitet vom Heiligen
Geist, dazu beitragen werden, Leben zu verandern und eine gerechtere und wirdigere
Gesellschaft aufzubauen.
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EM. Diese Erfahrung hat mir geholfen, eine umfassendere Vision fur die Mission zu entwickeln
— eine Vision, in der Frauen und Madchen mehr Macht haben und starker in
Fuhrungspositionen eingebunden sind. Ich méchte das Gelernte nutzen, um benachteiligte
Gemeinschaften zu unterstitzen und gemeinsam mit anderen an einer gerechteren und
fursorglicheren Gesellschaft zu arbeiten. Die dringendsten Bedurfnisse sind wirtschaftliche
Chancen fir Frauen, Schutz fiir benachteiligte Menschen und starke Unterstitzung durch die
Gemeinschaft. Ich hoffe, dass ich mich weiterhin mit Engagement und Mitgefuhl fur die Mission
einsetzen kann.

GSIJP, Good Shepherd International Justice Peace

Uber den Unterricht hinaus
Bildung, die schutzt und verandert

Bildung ist mehr als ein Grundrecht — sie ist der Schlissel zur Zukunft. Fir Millionen von
Kindern ist die Schule der sicherste Ort, den sie kennen. Dort finden sie Stabilitat und kénnen
sich eine andere Zukunft vorstellen. Dort erhalten sie die Mittel, um gréRere Traume zu haben
und sich aus Armut und Ausbeutung zu befreien.

Von den Stra3en Ecuadors bis zu neuen Klassenzimmern in Madagaskar, von Gemeinden im
asiatisch-pazifischen Raum bis ins Herz der Demokratischen Republik Kongo arbeitet GSIF
mit Schwestern und Partnern zusammen, um sicherzustellen, dass jedes Kind die Chance hat,
zu lernen und sich zu entfalten.

Lesen Sie diesen Monat, wie Bildung und Schutz zusammenwirken, um das Leben junger
Menschen zu verandern.
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Neue Horizonte fiir Kinder und Familien in Tanambao

Ein neues Jahr, ein neuer Anfang fur die Kinder von Tanambao! Sie begriuf3ten das Jahr 2026
voller Freude mit der Einweihung ihres brandneuen Schulausbaus, der gerdumige und
dynamische Lernrdume und sieben neue Klassenzimmer beherbergt. Tanzauffihrungen der
Schuler, festliche Aktivitdten und ein gemeinsames Essen fullten den Einweihungstag mit
Freude, Lachen und Aufregung.

Die Schule war schon lange zu klein fur die wachsende Zahl von Schilern in Tanambao —
einem der am starksten benachteiligten Viertel von Morondava —, wo die Schwestern vom
Guten Hirten seit 2006 tatig sind. Ihre Mission begann mit der Ausbildung von Frauen in
handwerklichen Fertigkeiten und der Unterstitzung bei der Beschaffung legaler
Geburtsurkunden fur sich selbst und ihre Kinder. Auf diese ersten Schritte folgten
Alphabetisierungsprogramme und schlie3lich der Bau der Schule.
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Bildung ist eines der wirksamsten und transformativsten Mittel, um den Kreislauf der Armut zu
durchbrechen und Kindern die Chance auf ein besseres Leben zu geben. Wer Zugang zu
Bildung hat, findet mit groRerer Wahrscheinlichkeit eine feste und besser bezahlte Arbeit und
kann fundierte Entscheidungen uUber seine Zukunft treffen. Bildung starkt das Selbstvertrauen,
fordert die Kreativitdt und entwickelt kritisches Denken. Mit Ausdauer und mitfGhlendem
Engagement haben GSIF, Schwestern und Partner unermidlich daran gearbeitet, der
Gemeinschaft den wahren Wert von Bildung vor Augen zu flihren. Heute unterstutzen viele
Eltern in der Gemeinschaft das Lernen ihrer Kinder und sind bereit, sie zur Schule zu schicken.
Die Tanambao-Schule bietet viel mehr als nur Unterricht. Eine tagliche Kantine versorgt die
Kinder mit nahrhaften Mahlzeiten und hilft ihnen, gesund zu bleiben, sich zu konzentrieren und
sich auf das Lernen zu konzentrieren. Es gibt eine Bibliothek, in der sie Blicher ausleihen, ihre
Neugierde stillen und ihren Horizont erweitern kdnnen. Aufmerksame und fursorgliche Lehrer
passen ihre Methoden an die Bedirfnisse und die Lebensrealitat jedes einzelnen Schiilers an
und sorgen so daflr, dass niemand zurtckbleibt.

Um die Unterstlitzung zu Hause zu starken, wurde die ,Ecole des parents® ins Leben gerufen,
ein Ort, an dem Eltern sozial-emotionale Unterstitzung erhalten und verschiedene Aspekte
der Elternschaft kennenlernen, darunter auch die Rechte und den Schutz von Kindern. Auf
diese Weise erhalten sie die Mdglichkeit, sich starker in die Bildung und Entwicklung ihrer
Kinder einzubringen.

Dank der Erweiterung der Schule kénnen die neuen Klassenzimmer nun bis zu 300 Schuler
aufnehmen: 300 Kinder, die ihr Wissen erweitern, ihr Selbstwertgefihl entdecken und ihren
Verstand scharfen werden. Befahigt, ihr volles Potenzial auszuschépfen, werden sie ihr Leben
und ihre Gemeinschaften positiv verandern. Deshalb ist Bildung eine so machtige Kraft: Sie
befahigt, klart auf und 6ffnet die TUr zu einer besseren Zukunft.

Was braucht ein Kind, um im Unterricht erfolgreich zu sein?

In Kolwezi, bekannt als die ,Welthauptstadt des Kobalts” in der Demokratischen Republik
Kongo, zwingt die Armut viele Kinder dazu, in den Minen in der Nahe ihrer Dorfer zu arbeiten,
wodurch ihnen ihr Recht auf Bildung vorenthalten wird und ihre Entwicklung, Gesundheit und
Zukunft beeintrachtigt wird. In den 6rtlichen Schulen sind die Ressourcen oft knapp, und
mangels einer ganzheitlichen Vision werden nicht alle Aspekte der kindlichen Entwicklung
bertcksichtigt. Dabei ist Bildung ein wirkungsvolles Instrument, um das Wachstum von Kindern
zu foérdern und sie vor den Gefahren von Zwangsarbeit und Ausbeutung in den Minen zu
schitzen.
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GSIF engagiert sich gemeinsam mit Bon Pasteur Kolwezi dafir, Kinder aus diesen schadlichen
Umgebungen zu befreien und sie zurlck in sichere und anregende Lernrdume zu bringen.
Allein im letzten Jahr wurden fast 1.900 Kinder in den informellen Schulen von Bon Pasteur
eingeschrieben. Viele von ihnen hatten am eigenen Leib erfahren, was es bedeutet, inmitten
von Staub und giftigen Dampfen in handwerklichen Minen zu arbeiten, unter der standigen
Gefahr von Unfaéllen, die ihr Leben und das ihrer Eltern gefahrden kénnten.

Es reicht jedoch nicht aus, Kinder aus den Minen zu holen: Es muss ebenso sichergestellt
werden, dass die Orte, an die sie zurickkehren, sicher und forderlich sind und ihren
Bedlrfnissen entsprechen. Traditionelle Bildungssysteme konzentrieren sich oft
ausschlieBllich auf die schulischen Leistungen und Erfolge der Schiler. Wir haben uns fir einen
anderen Ansatz entschieden und fragen zunachst: Was braucht ein Kind, um zu wachsen und
sich zu entfalten? Diese Frage steht im Mittelpunkt einer Vision, die akademisches Lernen,
psychologische Unterstitzung, Kinderschutz, Gesundheit und Wohlbefinden sowie die
Einbindung der Familie miteinander verbindet. Wenn Lehrer sich nicht nur darum kimmern,
ob Kinder die richtigen Antworten geben konnen, sondern auch darum, wie sie sich fihlen,
ihnen zuhéren und bemerken, wenn etwas nicht in Ordnung ist, fihlen sich Kinder sicher,
unterstutzt und ermutigt, sich auszudrticken.

Dies ist der Ansatz der ganzheitlichen Kinderentwicklung, den Bon Pasteur Kolwezi in seinen
informellen Schulen verfolgt. Zehn weitere Schulen in der Region testen derzeit diese
Methodik, wahrend die Bildungsbehdrden der Provinz Lualaba ihre Prinzipien in ihre
Bildungsprogramme und Lehrplane integrieren.

In Schulungen lernten 70 Lehrer und 25 Schulleiter, die Entwicklung der Kinder in jeder
Hinsicht zu férdern, indem sie Methoden anwenden, die die aktive Beteiligung in den
Mittelpunkt stellen, den Schulern zuhdéren und jedem Kind erméglichen, in seinem eigenen
Tempo zu lernen.

Dank der Grundung von Kinderclubs Uberschreitet das Lernen die Grenzen des traditionellen
Klassenzimmers: Die Schiller nehmen an Theater-, Kunst-, Strick- und Umweltclubs teil,
diskutieren in ,Kinderparlamenten® (ber gesellschaftiche Themen und lernen durch
spielerische Aktivitaten Teamarbeit. Diese Raume ermaoglichen es ihnen, Lebenskompetenzen
und Kreativitdt zu entwickeln, ihre Neugier zu wecken und die Schule nicht mehr als Ort der
Angst und Beurteilung, sondern als Raum der Erfullung und des Experimentierens zu sehen.
Gleichzeitig erhalten die Kinder emotionale Unterstitzung und nehmen an regelmafigen
Sitzungen zu ihren Rechten, zum Ausdruck ihrer Geflihle und zur Konfliktlésung teil.
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Die Einbindung der Gemeindemitglieder durch Kampagnen, Medien und Treffen war ein
weiterer wichtiger Schritt zur Schaffung einer sicheren und kinderfreundlichen Umgebung,
sowohl innerhalb als auch aullerhalb der Schule. Die Einbeziehung der Eltern war von
entscheidender Bedeutung: Im Laufe des Jahres nahmen 960 Eltern und Betreuer an
Sitzungen zum Thema positive Erziehung teil, in denen sie sich Giber Kinderrechte, Gesundheit
und Erndhrung sowie gewaltfreie Erziehungsmethoden informierten. Diese Veranstaltungen
halfen Muttern und Vatern, die Bildung und Entwicklung ihrer Kinder sowohl in der Schule als
auch zu Hause besser zu unterstltzen. Die Ergebnisse waren unmittelbar und bemerkenswert:
Die emotionale Stabilitdt der Kinder verbesserte sich und ihre Schulbesuchsquote stieg.

Ein Kind, das hungrig, allein, verangstigt oder in Not ist, kann in der Schule keine guten
Leistungen erbringen. Durch die weitere Starkung und Ausweitung dieses Ansatzes und die
aktive Einbeziehung von Eltern, Lehrern, Erziehern, lokalen Flhrungskraften und Behoérden
kann jedes Kind in Kolwezi sich zu Hause, in der Schule und in seiner Gemeinde sicher flhlen
und in Wurde und Respekt aufwachsen.
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